ZPRAVY A REFERATY

instituce: Geheimes Staatsarchiv PreuRischer Kul-
turbesitz a Brandenburgisches Landeshauptar-
chiv Potsdam. Vyraznéji bylo Cerpano jesté ze
sbirek Staatsbibliothek pti Geheimes Staatsar-
chiv. Celkem se tu objevuje 22 archivti a knihoven
v Némecku, Rakousku a Ceské republice. V nasem
pripadé je to Narodni archiv se ¢tyrmi listina-
mi z fondu Korunni archiv (ten je zde neptesné
oznacen jako archivn{ instituce) a Moravsky zem-
sky archiv v Brné s deseti pisemnostmi. Ty ale
bohuzel editorkou navstiveny nebyly a pro udaje
k nim vychdzi z archivnich invent4iti dostupnych
na internetu.

V prehledu absentuji archivy polské. Vzhle-
dem k nejasnému zdméru ohledné pisemnosti
Nové marky, jez se dnes nachazi na izemi Polska,
neni jasné, zda to bylo autorc¢inym cilem, nebo
prehlédnutim (autorka se k nim v predmluvé
nijak nevyjadiruje). Faktem je, Ze v Gorzovském
statnim archivu (Archiwum Panstwowe w Gor-
zowie Wielkopolskim, fond Akta miasta Gorzowa
Wielkopolskiego) se nachazi mnoho listin ces-
kych Lucemburkd, at uz jde o Karla, Véclava, ale
predevsim Jana Zhoteleckého. S tim ostatné sou-
visi i jind spornd zalezitost v koncepci edice - tou
je jeji pocatek, ktery autorka stanovila na 2. ¥fjen
1373, kdy Karel udélil Braniborskou marku v 1éno
svym synim. Lucemburkové ale zemi ziska-
li jiz béhem letni vojenské kampané toho roku
a zacali z titulu zemépant vydavat pisemnosti
pro tamni prijemce koncem srpna 1373. Doslo-
va desitky (zpravidla konfirmaénich) listin, které
tehdy byly expedovany z Karlovy kancelare, at uz
jeho, ¢i Vaclavovym jménem, autorka do edice
nezahrnula.

U nékterych listin s uzsim vztahem k Cechdm
je tfeba urcitych dopliikka. U pisemnosti ¢. 2 (Kar-
lova a Vaclavova listina pro nékterd ¢eska mésta,
kterd se zarudila za splaceni ¢astky za koupi Bra-
niborska) miizeme doplnit jeji dochovani (autor-
ka ji povaZuje za zmizelou) ve staroméstské Liber
vetustissimus (v moderni edici Hany Patkové
na s. 73). Karlova listina ¢. 9, urcena pro Albrechta
Meklenburského, ma byt podle editorky uloZzena
v Narodnim archivu (ve fondu Korunni archiv). Ta
zde ale neni - uvedené odkazy vedou na listinu,
kterou téhoz dne vydal Albrecht Meklenbursky
pro Karla. Zcela zkomoleno je misto vydani lis-
tiny ¢. 179 jako Burglemnitz - jde samoziejmé
o Krivoklat (Puirglitz). Autorka navic tuto lokali-
tu v mistnim rejstfiku identifikovala chybné jako
Velky Viestov.

Edi¢ni pravidla autorka cilené prebira dle vzo-
ru uzivaného v Regestech Imperii. U pisemnostf,
které sama vidéla, se snazi o podani podrob-
nych regestli. Proménlivou Groven ale vykazuji

regesty hejtmanskych listin, které prebirala odji-
nud. Obc¢asné nepresnosti ve zpracovani materie
nékdy prozrazuji transkribované ¢asti data¢nich
formuli, které v souladu s tizem RI rozepisuje.
U listiny ¢. 197 je toto znéni zcela chybné (nejspis
sem byla prehlédnutim zarazena datace zcela jiné
pisemnosti), u ¢. 195 je uveden nepresné sv. Jiri
namisto sv. Rehote (S. Georgii tag -> S. Gregorii
tag). [ v prepisech rela¢né-konceptnich poznamek
jsou obcas chyby v transkripci (¢. 68, 196), nebo je
poznamka zcela vynechéana (¢. 207).

Pokud jsem nic neptehlédl, neobjevuje se
v edici ani jedno ineditum. Je to jisté pochopitelné
vzhledem k Sirokému rozsahu Riedlova Codexu
diplomaticus Brandenburgensis. Byt méla pred-
lozena publikace poskytnout moderni zpracova-
ni prislusného materialu z této monumentalni,
dne$nim ndrokim vsak jiZ nevyhovujici edi¢ni
rady, autorka tuto mezeru zaplnila jen ¢aste¢né.
Skutecnost, Ze témér polovina pisemnosti je zde
vydavéana pravé na zakladé braniborského Code-
xu, nebot editorka zcela rezignovala na dohle-
dani jejich soucasného ulozeni a préci s nimi, je
zklamanim.
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Historicky prvni némecko-¢esky svazek Archivu
Ceského prindsi edici, ktera stejné jako vybrany
pramen spojuje prostor ¢eskych zemi a stredové-
ké Rige. Zatimco edice vychazi v tradi¢né bohe-
mikalni fadé Archivu ¢eského a zaroven navazuje
na autorovu praci pro Regesta Imperii, také zpti-
stupnény kodex ve svém obsahu ptinasi mnozstvi
prament k ¢eskym i riSskym déjindm. Rukopis
nazyvany tradi¢né Codex Premyslaeus byl nalezen
na sklonku 18. stoleti v knihovné frantiskdnské-
ho klastera v polském Premyslu a dnes je uloZen
v prazské Narodni knihovné. Tento diilezity pra-
men k diplomatice krale Véaclava IV. a déjinam
jeho doby, ackoli nejde o primy produkt panovni-
kovy kancelare, poslouzil jiz nékolika generacim
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badateltt od Frantiska M. Pelcla pres Jaromira
Celakovského, Augusta Sedla¢ka aZ po autora
anotované edice.

Z téchto znalosti muze vychazet a také vycha-
zi pomérné stru¢ny uvod edice. Nejprve zhusténé
ve dvoustrankové ¢eské predmluve, poté obsirné-
ji v predmluvé némecké a v tvodu autor poda-
va zékladni charakteristiku pramene a shrnuje
hlavni etapy jeho dosavadniho vyzkumu. Codex
Premyslaeus charakterizuje jako soubor vypist
a vytaht z register Vaclavovy dvorské kancelére,
ktery vznikl pravdépodobné ve dvacétych letech
15. stoleti pri polské kralovské kancelari. Jeho
hlavni vyznam spociva v tom, Ze zZadny originalni
svazek ani zlomek Véclavovych register se nedo-
choval a Codex Premyslaeus je nejpodrobnéjsim
pramenem K jejich podobé, a to ptes jeho mnohé
nedostatky véetné vynechanych dataci i mno-
ha jmen, pisarskych chyb a pres dalsi nejasnos-
ti. Autor na zdkladé uvedeného rukopisu mohl
vyslovit zavér, ze Vaclavova kancelar vedla jednot-
na registra pro listiny vydavané do vSech oblasti
pod panovnikovou vladou véetné Rise a zarovei
ve vSech uzivanych jazycich, predevsim v latiné
a némciné. Mnoho listin, které kodex zachytil, se
zaroveinl nedochovalo v Zddném jiném pramenti,
a tak tento rukopis alespoil z¢asti pomaha uptes-
nit i nase predstavy o mnozstvi pisemnosti, které
opoustély panovnickou kancelar. V dalsi ¢asti ivo-
du je svazek zasazen do kontextu p¥ipravy Regest
Imperii doby Vaclavovy a jsou nastinény pouzité
edi¢ni zasady.

Edice zachovava puvodni potradi zdznamu
v kodexu a zachycuje celkem 353 polozek z let
1397-1407. Zdaleka ne vSechny listiny se oviem
podatilo presné datovat: v samotném rukopisu
je datovano pouze 41 listin, dalsi bylo mozné
zatadit podle dochovanych originalti nebo podle
daldich souvislosti. Jako forma zpristupnéni
zdznamu v kodexu byly zvoleny nadhradni reges-
ty v soucasné némciné, které na rozdil od stru¢né
edice Augusta Sedld¢ka prinaseji vSechna jména
i vécné okolnosti v listindch zminéné. Dulezité
obraty a formulace v¢etné jmen jsou pro uptes-
néni pfimo v textu doplnény v jazyce origina-
lu, obvykle v latiné nebo stfedovéké némciné.
Doprovodny aparat zminuje nejprve kancelarské
poznamky, tdaje o dochovani textu, jeho starsich
edicich a pozndmky s uptesiiujicimi tdaji o zmi-
nénych osobach nebo okolnostech, za nichz byla
listina vydana. Po regestéti nasleduje chronolo-
gicky seznam datovanych i presné datovatelnych
listin z kodexu, prehled incipit areng, seznam
jedenacti listin od jinych vydavatell, které se
v kodexu dochovaly, a soupis inserovanych star-
$ich listin.
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Zavérecny rejstrik osob a mist je usporada-
ny primérné mistné. Rada informaci predevsim
0 osobdch, jez zminuji listinné texty, je uvedena
v doprovodném apardtu pouze pti prvni zmince,
jak autor zduraziiuje v ivodu. Samotny rejstrik
by ovSem zaslouzil fadu upresnéni, zejména co
se tyka identifikace méné znamych mist a osob.
Za priklad mtize poslouzit listina ¢. 141 z 19. pro-
since 1403, znamd i z origindlntho dochovani
v treboiiském archivu a dostupnd mimo jiné
i v prislusném svazku Regest aetatis Venceslai IV,
jak autor samozrejmé uvadi. Zde zminény hrad
,Skalitz“ je dnesni Stribrna Skalice v Posazavi
(v rejstiiku uvedena pouze jako Skalice s urce-
nim do stfednich Cech), ,ein gewissser Bohdal®
(tak i v rejstfiku) pak Bohdal z Drahonic, jak
vyplyva mimo jiné z prislusného svazku Sedlac-
kovych Hraduii. Autor edice si je ovSem této okol-
nosti védom a sam ji pripousti v tvodu. I tato
skute¢nost naznacuje, vedle charakteru samot-
ného pramene, Ze vyuziti anotované edice bude
spoc¢ivat mnohdy v kontextu s dal$imi edicemi
Véclavovych listin a zejména s chystanymi svazky
Regest Imperii.

Také zpracovani editovaného rukopisu mélo
plivodné byt soucasti edi¢niho projektu Regesta
Imperii, ¢emuz odpovida i jazyk celého svazku.
Volba vydat Codex Premyslaeus jako jedine¢ny
pramen samostatné a nerozttistit jeho zapisy
do nékterého ze svazkli Regest se v§ak ukdzala
jako jednoznacéné spravna. V chronologicky sesta-
venych fadach Regest by se jednotlivé zaznamy
vyhledavaly jen obtizn€, nemluvé o jejich slozi-
tém zarazovani z divodu ¢asto nepresné datace.
Takto ma uzivatel pred sebou edici, ktera respek-
tuje podobu pramene a zptistupniuje vice z jeho
vypovidaci hodnoty, véetné vazby na puvodni
kancelarska registra.
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